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For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.
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For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.
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For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.
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For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_07/11_1KI_07_36/11_1KI_07_36.pdf

Verse Studies11 1KI 07 36 11_1K1_07.36 (6).htm

For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.
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For on the plates of the ledges thereof, and on the borders thereof, he graved cherubims, lions, and palm trees,
according to the proportion of every one, and additions round aboui.
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11 _1K|_07:36 For on the plates of the ledges thérbet Kbt erttHEBorders thereof, he graved cherubims, lions, and
palm trees, according to the proportion of every one, and additions round about.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and

crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,
whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and

crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,
whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and

crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,
whom David my father did provide.
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14 2CH_02:07 Send me now therefore aman cliftafid kPN Yold, and in silver, and in brass, and in iron, and
in purple, and crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with me in Judah and
in Jerusalem, whom David my father did provide.
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